Konwencja o niestosowaniu przedawnienia wobec zbrodni wojennych i zbrodni przeciw
ludzkosci, Nowy Jork, 26 listopada 1968 r.
(DzU z 1970 r., nr 26, poz. 208, zatqcznik i z 1971r., nr 7, poz. 85)

Wstep

Panstwa begdace Stronami niniejszej konwencji,

przypominajac rezolucje Zgromadzenia Ogolnego Organizacji Narodow Zjednoczonych
3(I) z dnia 13 lutego 1946 roku i 170 (II) z dnia 31 pazdziernika 1947 roku o ekstradycji i
karaniu zbrodniarzy wojennych, rezolucje 95(I) z dnia 11 grudnia 1946 roku potwierdzajaca
zasady prawa mig¢dzynarodowego uznane przez Statut Norymberskiego Migdzynarodowego
Trybunatu Wojskowego i wyrok tego Trybunatu oraz rezolucje 2184 (XXI) z dnia 12 grudnia
1966 roku i 2202 (XXI) z dnia 16 grudnia 1966 roku, w ktérych Zgromadzenie wyraznie
potepito jako zbrodnie przeciw ludzkos$ci naruszenie praw ekonomicznych i politycznych
ludno$ci autochtonicznej z jednej strony i polityke apartheidu z drugiej strony,

przypominajac rezolucje Rady Gospodarczej i Spotecznej Organizacji Naroddéw

Zjednoczonych 1074 D (XXXIX) z dnia 28 lipca 1965 roku i 1158 (XLI) z dnia 5 sierpnia
1966 roku o karaniu zbrodniarzy wojennych i osob, ktére popetily zbrodnie przeciw
ludzkosci,

stwierdzajac, ze zadna z uroczystych deklaracji lub konwencji ani zaden z aktow

odnoszacych si¢ do $cigania i karania zbrodni wojennych 1 zbrodni przeciw ludzkosci nie
zawiera postanowien dotyczacych terminu przedawnienia,

zwazywszy, ze zbrodnie wojenne 1 zbrodnie przeciw ludzkos$ci sa najcigezszymi

zbrodniami w prawie migdzynarodowym,
przeswiadczone, ze skuteczne karanie zbrodni wojennych i zbrodni przeciw ludzkosci
stanowi wazny czynnik w zapobieganiu takim zbrodniom, ochronie praw czlowieka
1 podstawowych swobod, zwigkszaniu zaufania, rozwoju wspdlpracy migdzy narodami
1 popieraniu migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa,

stwierdzajac, ze stosowanie do zbrodni wojennych i zbrodni przeciw ludzkosci zasad
prawa wewngtrznego odnoszacych si¢ do terminu przedawnienia zwyklych zbrodni jest
przedmiotem powaznego zaniepokojenia §wiatowej opinii publicznej, poniewaz uniemozliwia
to $ciganie i karanie os6b odpowiedzialnych za te zbrodnie,

uznajac za konieczne 1 uzasadnione w obecnym czasie potwierdzenie w prawie

mig¢dzynarodowym, poprzez niniejsza konwencjg, zasady nie przedawniania si¢ zbrodni
wojennych 1 zbrodni przeciw ludzko$ci 1 zapewnienie jej powszechnego stosowania,
uzgodnity, co nastgpuje:
Artykul I

Nie ulegaja przedawnieniu nastgpujace zbrodnie, bez wzgl¢du na datg ich popetienia:

a) zbrodnie wojenne okreslone w Statucie Norymberskiego Migdzynarodowego
Trybunatu Wojskowego z dnia 8 sierpnia 1945 roku i potwierdzone przez rezolucje
Zgromadzenia Ogodlnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych 3(I) z dnia 13 lutego
1946 roku 1 95(I) z dnia 11 grudnia 1946 roku, w szczegdlnosci "cigzkie naruszenia"
wymienione w konwencjach genewskich z dnia 12 sierpnia 1949 roku o ochronie ofiar
wojny;

b) zbrodnie przeciw ludzkos$ci popetnione badz w czasie wojny, badz w czasie pokoju
okreslone w Statucie Norymberskiego Migdzynarodowego Trybunalu Wojskowego z
dnia 8 sierpnia 1945 roku i1 potwierdzone przez rezolucje Zgromadzenia Ogolnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych 3(I) z dnia 13 lutego 1946 roku i 95(I) z dnia 11
grudnia 1946 roku, wysiedlanie wskutek zbrojnego ataku lub okupacji 1 nieludzkie
czyny wynikajace z polityki apartheidu, jak rowniez zbrodnia ludobojstwa
zdefiniowana w Konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobojstwa z



1948 roku, nawet jezeli takie czyny nie stanowia naruszenia prawa wewngtrznego
kraju, w ktorym zostaty one popetnione.
Artykul I1
W razie popehlienia jakiejkolwiek  zbrodni wspomnianej w artykule
I postanowienia niniejszej konwencji maja zastosowanie do przedstawicieli wiladz
panstwowych oraz do oso6b prywatnych, ktére bralty w nich udzial jako sprawcy lub
wspotuczestnicy albo bezposrednio podzegaty innych do popetnienia jakiejkolwiek z tych
zbrodni, albo ktore braly udziat w spisku majacym na celu ich popehienie, bez wzgledu na
stadium dokonania, oraz do przedstawicieli wtadz panstwowych, ktérzy tolerowali ich
popehienie.
Artykut 111
Panstwa bgdace Stronami niniejszej konwencji zobowiazuja si¢ do przyjgcia wszelkich
wewngetrznych srodkéw ustawodawczych lub jakichkolwiek innych, ktore beda konieczne dla

umozliwienia zgodnie z prawem migdzynarodowym ekstradycji 0sob,
o ktorych mowa w artykule II tej konwencji.
Artykul IV

Panstwa bgdace Stronami niniejszej konwencji zobowiazuja si¢ do podjgcia, zgodnie z
ich procedura konstytucyjna, wszelkich ustawodawczych badz innych $rodkdéw niezbgdnych
do zapewnienia, aby ustawowe lub inne terminy przedawnienia nie byly stosowane w zakresie
$cigania i1 karania zbrodni, o ktérych mowa w artykutach I 1 II tej konwencji, 1 aby tam gdzie
takie terminy przedawnienia istnieja, zostaly one uchylone.

Artykul V

Niniejsza konwencja bgdzie otwarta do podpisu do dnia 31 grudnia 1969 roku dla
kazdego Panstwa bgdacego cztonkiem Organizacji Narodow Zjednoczonych lub cztonkiem
ktorejkolwiek z jej organizacji wyspecjalizowanych albo Migdzynarodowej Agencji Energii
Atomowej, dla kazdego Panstwa bedacego Strona Statutu Migdzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci, jak rowniez dla kazdego innego panstwa zaproszonego przez Zgromadzenie
Ogo6lne Organizacji Narodow Zjednoczonych do stania si¢ Strona niniejszej konwencji.

Artykul VI

Niniejsza konwencja podlega ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne zostana ztozone

Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych.
Artykul VII

Niniejsza konwencja bgdzie otwarta do przystapienia dla kazdego Panstwa,
o ktéorym mowa w artykule V. Dokumenty przystapienia zostana ztozone Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych.

Artykul VIII

1. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie dziewig¢édziesiatego dnia od daty ztozenia
Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych dziesiatego dokumentu
ratyfikacyjnego lub przystapienia.

2. Dla kazdego Panstwa, ktore ratyfikuje niniejsza konwencj¢ lub przystapi do niej po
ztozeniu dziesiatego dokumentu ratyfikacyjnego lub przystapienia, konwencja wejdzie
w zycie dziewigtdziesiatego dnia od daty zlozenia przez to Panstwo dokumentu
ratyfikacyjnego lub przystapienia.

Artykul IX

1. Po uptywie dziesigcioletniego okresu od daty wejs$cia niniejszej konwencji w zycie
kazda z Umawiajacych si¢ Stron bedzie mogla w dowolnym czasie droga pisemne;j
notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych
ztozy¢ wniosek o rewizje tej konwencji.

2. Zgromadzenie = Ogo6lne  Organizacji Narodéw  Zjednoczonych  zadecyduje
o srodkach, jakie w razie potrzeby zostana podjete w odniesieniu do takiego wniosku.



Artykul X
1. Niniejsza konwencja zostanie zlozona u Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow

Zjednoczonych.

2. Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych przekaze uwierzytelnione
odpisy  niniejszej konwencji  wszystkim  Panstwom, o  ktéorych  mowa
w artykule V.

3. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych bedzie zawiadamiat
wszystkie Panstwa, o ktorych mowa w artykule V o:
a) podpisaniu niniejszej konwencji oraz dokumentach ratyfikacyjnych i przystapienia
ztozonych zgodnie z artykutami V, VI 1 VII;
b) dacie wejscia w zycie niniejszej konwencji zgodnie z artykutem VIII;
c¢) notyfikacjach otrzymanych zgodnie z artykutem IX.
(Artykul XI opuszczono)



